
-Puertos del Estado  
Spanish State Ports 
-Competencia  
Competent Authority 
-Administraciones públicas  
Public Administrations 
-Organizaciones internacionales  
International Organisations 
-Comercio  (Trade) 
-Entidades financieras  
Financial Entities

-Sector educativo/Cultural 
Educational/Cultural Sector 
-Sector deportivo/Ocio 
Sports/Leisure Sector 
-Asociaciones de vecinos 
Neighbourhood Associations 
-ONG (NGOs)

-Cargadores 
Shippers 
-Sector Turístico 
Tourism Sector

-Empleados 
Employees 
-Operadores portuarios 
Port Operators 
-Administración Portuaria 
Port Administration 
-Operadores logísticos 
Logistics Operators 
-Proveedores (Suppliers) 
-Terminales de mercancías 
concesionadas 
Concessioned Cargo 
Terminals

-Navieras 
Shipping Companies 
-Cofradía de pescadores 
Fishermen’s Guilds 
-Clubs náuticos 
Yacht Clubs

CREAMOS ALIANZAS PARA  
GENERAR VALOR PARA NUESTROS  
GRUPOS DE INTERÉS 
Trabajamos con los principales agentes  
económicos y sociales de la región  
para afrontar el cambio e impulsar  
el desarrollo sostenible.

Memoria Anual 2024
WE CREATE ALLIANCES TO GENERATE  

VALUE FOR OUR STAKEHOLDERS 
We work with the region’s key economic  

and social players to tackle change and  
drive sustainable development.

 Annual Report 2024

Principales alianzas y proyectos 
con impacto económico,  
social y ambiental

Key alliances and projects 
with economic, social, and 
environmental impact

PROYECTOS DE INNOVACIÓN Y TRANSICIÓN ENERGÉTICA INNOVATION AND ENERGY TRANSITION PROJECTS 

Convenio con la Universidad de A Coruña para  para el  
desarrollo de proyectos de I+D+i «Investigación de los 
factores implicados en la operatividad del Puerto de Ferrol. 
Estudio de actuaciones de mejora y transferencia de  
tecnología para la explotación del puerto.

Convenio con el  ITG de colaboración para el análisis,  
estudio e implantación de mejoras energéticas y digitales 
en la infraestructura de la APFS.

Diagnóstico, establecimiento de planes y sistemas para la 
obtención de las certificaciones en las normas ISO 50001: 
Sistema de gestión energética, e ISO 14064: gases de  
efecto invernadero, para la APFSC.

IMPULSADOS POR NUESTRAS TERMINALES DE  
MERCANCÍAS CONCESIONADAS:

IMPULSADOS POR LA APFSC:

IMPULSADOS POR EL RESTO DE LAS EMPRESAS  
CONCESIONARIAS DE LA APFSC: 

IMPULSADOS POR OTROS GRUPOS DE INTERÉS  
DE LA APFSC:

Eneports Project, led by the Galicia Institute of Technology 
(ITG), aimed at developing testbeds within ports for  
innovative renewable energy technologies.

WindWaves (formerly Nervión Naval Offshores) will  
manufacture and distribute innovative components for  
offshore wind energy and maritime transport (rigid sails)  
at its facilities in the Outer Port of Ferrol.

Triskelion Project by Forestal del Atlántico, focused on the 
production of green methanol using captured CO

2
 and  

hydrogen obtained through electrolysis.

H2Pole Project by Reganosa and EDP for the hydrogen  
production, distribution, and related infrastructure.

COEX Green Energies Centre of Excellence by Navantia 
Seaenergies, to promote innovation, development and 
knowledge transfer, talent, and entrepreneurship in the  
sustainable energy sector.

Agreement with the University of A Coruña for the  
development of R&D&I projects: “Research on factors 
affecting the operational efficiency of the Port of Ferrol. 
Study of improvement actions and technology transfer  
for port operations.” 
 
Collaboration agreement with ITG to analyse, study, and 
implement energy and digital improvements in APFSC’s 
infrastructure.

Diagnosis, planning, and implementation of systems to 
obtain certification under ISO 50001 (Energy Management 
System) and ISO 14064 (Greenhouse Gases) for APFSC.

PROJECTS LED BY APFSC:

PROJECTS LED BY OUR CONCESSIONED  
CARGO TERMINALS:

PROJECTS LED BY OTHER APFSC  
CONCESSION-HOLDING COMPANIES:

PROJECTS LED BY OTHER APFSC  
STAKEHOLDERS:

Proyecto Triskelion de Forestal del Atlántico para la  
producción de metanol verde utilizando CO

2
 capturado 

y H2 obtenido a través de electrólisis.

Proyecto H2Pole de Reganosa y EDP para la producción de 
hidrógeno, la canalización, etc.

Centro de excelencia de energías verdes (COEX Green Ener-
gies) de Navantia Seaenergies para promover la innovación, 
el desarrollo y transferencia de conocimiento, el talento y el 
emprendimiento, en el sector de las energías sostenibles.

WindWaves (antigua Nervión Naval Offshores), fabricará y 
distribuirá en sus instalaciones del Puerto Exterior de Ferrol 
componentes innovadores en el campo de la eólica marina y 
el transporte marítimo (velas rígidas).

Proyecto Eneports liderado por el Instituto Técnológico de 
Galicia (ITG) para desarrollar bancos de pruebas dentro de 
los puertos destinadas a tecnologías innovadoras de  
energía renovable.



PROJECTS TO IMPROVE THE MOBILITY OF GOODS 
AND PEOPLE 
 
 
Agreement between the Galician Infrastructure Agency 
and APFSC for the development of the project:  
“Sustainable mobility in the interface between the Port 
and the City of Ferrol: Carretera Baja del Puerto,  
Curuxeiras, and Park & Ride facilities.”

Sustainable freight mobility from the Outer Port through 
the project “Rail Access to the Outer Port”.

PROYECTOS DE MEJORA DE LA MOVILIDAD DE  
MERCANCÍAS Y PERSONAS 
 
 
Convenio entre la Axencia Galega de Infraestructuras y 
la APFSC para del desarrollo de la actuación: “Movilidad 
sostenible de la zona de contacto entre el Puerto y la 
Ciudad de Ferrol: Carretera Baja del Puerto, Curuxeiras 
y Aparcamientos Disuasorios”

Movilidad sostenible de mercancías desde el Puerto 
Exterior a través del proyecto de “Acceso Ferroviario al 
Puerto Exterior”. 
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Muelle de Curuxeiras, s/n 
15401 Ferrol

Folleto ecológico plantable  
Contiene semillas de flores

Plantable eco brochure  
Contains flowers seeds

puerto de ferrol Port of Ferrol

Puerto exterior 
Muelle               2.148 m
SUPERFICIE     1.112.079 m

Puerto interior 
Muelle 	          11.813 m
SUPERFICIE  1.687.080 m

OUTER HARBOUR
QUAY               2,148 m
SURFACE      1,112,079 m

INNER HARBOUR
QUAY	     11,813 m
SURFACE    1,687,080 m

Conexiones por 
carretera y tren
Road and railway 
connection

Conoce nuestras  
instalaciones

Get to know  
our facilities

We provide optimal infrastructure 
and services for effective and efficient  
logistics activities.

Proporcionamos infraestructuras  
y servicios óptimos para actividades 
logísticas eficaces y eficientes. 

2.164 hectáreas de lámina de agua. 
hectares of water surface.

hectares of storage area.
hectáreas de superficie de almacenamiento.87,4 de un total de

of a total of
m de muelles. 
m of docks.12.733

El sector de puertos de interés general español, 
al que pertenece la APFSC,  aporta un 1 % del 
valor añadido bruto a la economía española y 
genera un 0,5 % del empleo nacional.

Spain’s general-interest port sector, to which 
APFSC belongs, contributes 1 % of the  
country’s gross value added and generates 
0.5 % of national employment.

En el año 2024 se movieron un total de  
6,67 millones de toneladas de mercancías,  
y gestionamos 820 escalas de buques.

In 2024, a total of 6.67 million tonnes of goods 
were handled, and 820 vessel calls were managed.

Por nuestra terminal de contenedores se  
movieron 14.208 TEUS.

Through our container terminal,  
14,208 TEUs were moved.

m de muelles con calado >=12 m 
m of docks with draft >=12 m4.180


